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I} Asennus- ja kayttoéohje

Tama on kaannds valmistajan alkuperaisesta kayttoohjeesta

Taman kasikirjan tarkoituksena on varmistaa laitteen asianmukainen asennus, kaytto, kasittely ja

Sailyta tdma kayttoohje huolellisesti mahdollisia uusia kayttajia varten.

Tata laitetta kayttavien henkildiden tulee olla perehdytettyja laitteen oikeaan ja turvalliseen kayt-

Lisaksi kaikki, jotka kayttavat, yllapitavat ja huoltavat laitetta, tulee etsia tietoa tasta kayttdohjeesta.

Esittely
yllapito.
toon.
Yleista
Valmistaja
FKI Fast Food Teknik A/S
Byghejve| 5, Verninge
DK-5690 Tommerup
Laitteen tyyppikilpi

Tyyppikilpi 1dytyy laitteen takapsivulta.

FKI

)74

MOD.

7€

SER.

KW

V-

50 Hz

Fast Food Teknik a/s

Byghanvel 8 - DK-5890 Tommerup - Tal o285 64 75 1065 - Fax 445 64751080
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Laite ja kayttotarkoitus

Yleista

Sampylapaahdin on tarkoitettu hampurilaissédmpyloiden lammittdmiseen ja karamellisointiin.

Ohjeiden vastainen kaytto

Laiteeseen ei saa laitta hampurilaispihveja, makkaroita, pizzoja, patonkeja tai muita rasvaa, oljya
yms. siséltavia tuotteita.

Tekniset tiedot ja kulutus
Mitat ja paino

Korkeus x leveys x syvyys: 530 x 380 x 270 mm
Paino 18 kg

Sahkoliitanta

Jannite: 230V AC

Taajuus: 50/60 Hz
Virrankulutus: 9,1 A
Tehonkulutus: Max. 2,1 kW
Laite tule aina maadoittaa (PE)

Aénitaso
Mitattu adnenpainetaso : < 45 dB(A)
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Sijoitus
Laite on sijoitettava tyOtasolle tai vastaavalle sopivalle tydskentelykorkeudelle. Sampylat laitetaan
laitteeseen ylhaalta josta ne kulkeutuvat laitteen lapi etupuolen alareunassa olevaan laatikkoon.
Turvallisuus
Suojavarustukset
Kayton aikana suositellaan suojakasineiden kayttoa koska laitteen pinnat, erityisesti ylaosa, kuu-
menevat.
Kaytto

Kytke laite paalle etupaneelissa olevan kytkimen avulla. Merkkivalo iimaisee, etta laite on paal-

la.

* Laite on varustettu kuljettimella, jolla on vakionopeus seka kahdella nupilla joilla voi saataa
kuljettimen ja paahtopinnan valinen etaisyys.

* |dmpdtilaa voidaan saataa termostaatin nupilla. Saatoalue on 50 - 300°C.

e Hampurilaissampyla sijoitetaan laitteeseen niin, ettd puolikkaat laitetaan eri puolelle jakajaa lei-
kattu pinta kohti laitteen paahtopintaa. Kuljetin vie sampylanpuolikkaat automaattisesti laitteen
lapi alaosan leipalaatikkoon. Saada kuljettimen ja paahtopinnan etdisyys niin, ettd sédmpylan
puolikkaat ovat kiinni paahtopinnassa ilman etta ne litistyvat.

o S&3da toivottu paahtoldampdtila termostaatin nupin avulla.

Etaisyyden
saato

L&mpotilan
saato
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Yllapito ja huolto
Puhdistus ja yllapito

On tarkeaa pitaa kuljetin puhtaana leivdnmuruista ja muista jadmista. Puhdista varrellisella harjalla.

Paivittainen puhdistus tulee suorittaa vasta kun laite on jaahtynyt. Tyhjenna leipélaatikko ja puhdis-
ta se puhtaalla liinalla. Puhdista leivanpaahtimen pinnat pyyhkimalla kostealla liinalla.

Ldmpdvastus on peitetty teflonsuojalla (paahtopinta), joka voidaan irrottaa nostamalla jakaja ja
irrottamalla suoja. Suoja voidaan puhdistaa pesemalla tai harjaamalla.

Huolto

Kayta laitteen huoltamiseen valmistajan valtuuttamaa huoltoliiketta seka alkuperaisia varaosia.

Kayton lopetus

Laitteen havittaminen

Jateastia, jonka paalle on merkitty rasti, tarkoittaa, ettd Euroopan unionin alueel-
la tuote on toimitettava erilliseen kerayspisteeseen, kun tuote on kaytetty lop-

puun.
Tama koskee seka laitetta etta talla symbolilla merkittyja lisalaitteita. Naita tuot-
I teita ei saa heittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukkoon.

Liite

Merkinnat laitteessa

Laite on varustettu seuraavilla merkinnailla:

ﬁ EU:n mukainen kierratyssymboli
[

HOT SURFACE
VARM OVERFLADE

=

S

&

Kuuma pinta - kdyta suojakasineita
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Installations- och anvandningsanvisningar

Introduktion

Detta ar en dversattning av tillverkarens ursprungliga bruksanvisning

Denna bruksanvisning ar avsedd for att forsakra korrekt installation, drift och underhall av appa-

raten.

Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvandares bruk.

Personer som anvéander denna apparat skall vara instruerade om ratt och saker anvandning av

apparaten.

Dessutom ska alla som anvander och underhaller apparaten samt utfér service pa den leta efter

information i dena manual.

Allmant

Tillverkare

FKI Fast Food Teknik A/S
Byghgjvej 5, Verninge
DK-5690 Tommerup

Apparatens markskylt

Markskylten finns pa baksidan av enheten.

&
FKI

h:¢

MOD.

e

SER.

KW

V_

50 Hz

Fast Food Teknik a/s

Wn'Ut-mmp-udu‘ﬁw&-MM&OUS‘IO“
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Oversikt och anvidndning
Allmant

Brodrosten ar avsedd for uppvarmning och karamellisering av hamburgerbrod.

Varning for felaktig anvandning

Det ar inte tillatet att satta hamburgerbiffar, korv, pizzor, batonger eller motsvarande som innehall-
er fett, olja eller liknande i apparaten.

Tekniska specifikationer och forbrukning

Matt och vikt
Hojd x bredd x djup: 530 x 380 x 270 mm
Vikt 18 kg

Elanslutning

Spanning: 230V AC

Frekvens: 50/60 Hz

Stromforbrukning: 9,1 A
Effektforbrukning: Max. 2,1 kW

Anslut alltid apparaten till ett jordat uttag

Ljudniva
Uppmatt ljudtrycksniva : < 45 dB(A)

s| metos
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Placering
Apparaten bor placeras pa ett bord eller en arbetsyta med passlig arbetshdjd. Hamburgerbréden
placeras i apparaten uppifran varifran transportbandet for brédhalvorna genom apparaten till upp-
samlingsladan i apparatens nedre del.

Sdkerhet

Sakerhetsatgarder
Observera att apparatens ytor, sarskilt apparatens ovre del, blir het vid anvandning. Anvandning
av skyddshandskar rekommenderas.

Anvandning
* Koppla pa apparaten med hjalp av brytaren pa apparatens framsida. Signallampan indikerar da

apparaten ar paslagen.

* Brodrosten ar forsedd med en transportand med fast bandhastighet. Avstandet mellan bandet
och varmeytan kan justeras med hjdlp av de tva vreden.

e Varmeytans temperatur kan justeras 50°C - 300°C med hjalp av termostatens vred.

* Hamburgerbrodet placeras i apparaten sa, att halvorna placeras pa var sin sida om delaren
med snittytan mot varmeytan. Transportbandet for brodhalvorna genom apparaten till upp-
samlingsladan i apparatens nedre del. Stall in avstandet mellan transportbandet och varmey-
tan sa att brodet trycks mot varmeytan utan att plattas till.

e Stall in dnskad temperatur med hjalp av termostatens vred.

Installning av
avstand

Instalining av
temperatur

Brytare
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Underhall och service

Rengoéring
Det ar viktigt att hélla transportbandet rent frdn brodsmulor och andra rester. Rengor med en
borste med skaft.

Daglig rengéring ska utforas férst nar brodrosten har svalnat. Tom uppsamlingsladan och rengor-
med en fuktig duk. Brodrostens ytor rengdrs genom att torka med en fuktig duk.

Véarme-elementet ar tackt av ett skydd av teflon, som kan tas ut genom att lyfta brod-delaren och
ta ut teflon-skyddet. Skyddet kan rengoras kan tvattas eller borstas av.

Service

Apparatens service skall utforas av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande av
originalreservdelar.

Efter anvandning

Avstallning (miljoskydd)
Den overkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid
slutet av dess livslangd foras till en separat sopuppsamling.

Detta géller inte bara denna enhet utan aven alla tillbehér som ar méarkta med
. denna symbol. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.

Bilaga

Symboler och dekaler

Laite on varustettu seuraavilla merkinnailla:

ﬁSymbo for atervinning enligt EU-direktiv
[

HOT SURFACE
VARM OVERFLADE

>

N

&

Het yta, anvand skyddshandskar
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Vaatimustenmukaisuustodistus - Intyg om overensstammelse

EF-overensstemmelseserklaering
2006/42/EF bilag IT A

Fabrikant:

Navn FKI Fast Food Teknik
Adresse Byghajvej 5, Verninge
Postnr. og by 5690 Tommerup

Erklaerer hermed at maskine type:
- ROTO toaster TL 5417
Er fremstillet i overensstemmelse med fglgende EF direktiver:

- 2006/42/EF Maskindirektivet

under anvendelse af fglgende harmoniserede standarder:

- EN 60204-1 Elektrisk Materiel pa Maskiner

og folgende nationale standarder og tekniske specifikationer:

Sgren Poulsen Direktgr Verninge 05.06.2011
Underskriver Stilling Sted Dato
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